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(a) Persons with disabilities 
are not excluded from the 
general education system 
on the basis of disability, 
and that children with disa- 
bilities are not excluded 
from free and compulsory 
primary education, or from 
secondary education, on the 
basis of disability; 

(b) Persons with disabilities 
can access an inclusive, 
quality and free primary 
education and secondary 
education on an equal basis 
with others in the communi- 
ties in which they live; 

(c) Reasonable accommo- 
dation of the individual's 
requirements is provided; 

(d) Persons with disabilities 
receive the support re- 
quired, within the general 
education system, to facili- 
tate their effective educati- 
on; 

(e) Effective individualized 
support measures are provi- 
ded in environments that 
maximize academic and so- 
cial development, consi- 
stent with the goal of full in- 
clusion. 

a) Les personnes handica- 
pées ne soient pas exclues, 
sur le fondement de leur 
handicap, du système d'en- 
seignement général et à ce 
que les enfants handicapés 
ne soient pas exclus, sur le 
fondement de leur handi- 
cap, de l'enseignement pri- 
maire gratuit et obligatoire 
ou de l'enseignement se- 
condaire ; 

b) Les personnes handica- 
pées puissent, sur la base de 
l'égalité avec les autres, 
avoir accès, dans les 
cominunautés où elles vi- 
vent, à un enseignement pri- 
maire inclusif, de qualité et 
gratuit, et à l'enseignement 
secondaire ; 

c) Il soit procédé à des 
aménagements raisonnables 
en fonction des besoins de 
chacun ; 

d) Les personnes handica- 
pées bénéficient, au sein du 
système d'enseignement 
général, de l'accompagne- 
ment nécessaire pour facili- 
ter leur éducation effective ; 

e) Des mesures d'ac- 
compagnement individuali- 
sé efficaces soient prises 
dans des environnements 
qui optimisent le progrès 
scolaire et la socialisation, 
conformément à l'objectif 
de pleine intégration. 

a) at personer med handicap 
ikke udelukkes fra det al- 
mindelige uddannelsessy- 
stem på grund af handicap, 
og at børn med handicap 
ikke udelukkes fra gratis og 
obligatorisk grundskoleun- 
dervisning eller fra under- 
visning på mellemtrin på 
grund af handicap, 

b) at personer med handicap 
har adgang til en inklude- 
rende og gratis grundskole- 
undervisning og undervis- 
ning på mellemtrin af høj 
kvalitet på lige fod med an- 
dre i det samfund, hvor de 
bor, 

c) at der foretages en rime- 
lig tilpasning ud fra den en- 
kelte persons behov, 

d) at personer med handicap 
får den nødvendige støtte i 
det almindelige uddannel- 
sessystem til at lette deres 
effektive uddannelse, 

e) at der ydes effektive indi- 
viduelle støtteforanstaltnin- 
ger i omgivelser, der giver 
størst mulig akademisk og 
social udvikling i overens- 
stemmelse med målet om 
fuld inkludering. 


